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[pozycja w twardej oprawie, 380 stron]

Wyraz ,,uyjmowac”, dominujacy w tytule prezento-
wanej tu, szczegolnej ksigzki, sprawia interpretatorowi
nie lada ktopot. Nie dlatego, ze jest ,,po prostu” wielo-
znaczny. Przyczyng czytelniczego dylematu jest raczej
fakt, ze stownikowe definicje tego wyrazu Tadeusz
Stawek ,,wymierza” przeciwko sobie nawzajem, urucha-
miajac w ten sposob filozoficzng gre senséw bazujaca
na relacji jaka zachodzi pomiedzy czynnoscig polegajaca
na tgczeniu wielu obserwacji w jedno spojne twierdzenie (jak w zwrocie ,,ujaé¢
co$ zwiezle”), dziataniem zorientowanym na wigczanie bytow w cato$¢ lub wy-
taczanie ich z niej, badz tez takim, ktérego celem jest redukcja wartosci, cech,
badz elementow czegos. ,,Uymowac” to jednoczesnie ,,odejmowac’ lub ,,zmniejszac”
(,,uyymowa¢ komus trosk’/,,ujmowac co$ z czegos”), ,,zaniza¢ warto$¢” (,,czynic¢
komus ujme’’/,,nic nikomu nie uyymujac...”), ,,wzruszac kogos” (,,uymowac kogos
czyms$”), ,,wlacza¢ w catos¢” (,,uymowac wydatki w ksiggach”), ,,bra¢ odwet”
(,,uymowac si¢”), ,,broni¢ kogos$” (,,uymowac si¢ za kims$”), czy ,,wchodzi¢ w de-
likatny fizyczny kontakt™ (,,uymowac kogos$ za reke”) — bo przeciez i w takich
kontekstach tytulowy wyraz wchodzi w zwigzki frazeologiczne. Celowo méwig
tu o skomplikowanej relacji, bowiem semantyczna roztgczno$¢ definicji tego
waznego dla ksigzki stowa w przypadku rozwazan nad mysla Henry’ego Davida
Thoreau, ktérego intymny, spisany w czternastu tomach dziennik stanowi obiekt
wielostronne;j refleks;ji polskiego badacza — objawia si¢ jako pozorna.

Z jednej bowiem strony zaproponowana czytelnikowi, dygresyjna, lecz spo-
jona metodologicznym rezimem lektura ukazuje mysl amerykanskiego trans-
cendentalisty jako wyraziste uj¢cie relacji jaka zachodzi pomiedzy cztowiekiem,
spolecznoscia, jezykiem 1 §wiatem. Oto tym, co uyymuje wielo$¢ jednostkowych
biografii (czy zbiorowych historii) w jedno$¢ jest ponadsubiektywne, ponad/poza/
przeddyskursywne zakorzenienie cztowieka w tym, co nie-ludzkie, istniejgce
poza ideologia, objawiajace si¢ w transcendentalnym doswiadczeniu opisywanym
przez Ralpha Waldo Emersona, mistrza Thoreau, metaforg ,,przezroczystego
oka” (,,I become a transparent eyeball — I am nothing; I see all; the currents
of the Universal Being circulate through me — I am part or particle of God”).
Z drugiej strony — ksigzka ukazuje proces dochodzenia do takiego twierdzenia
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poprzez redukcje bytow werbalnych, ujmowanie kolejnych elementéw stownego

bagazu z rzeczywistosci, ktora w ten sposob uproszczona (a moze raczej od-kom-
plikowana) objawia si¢ jako fundament, na jakim mozna budowac niezaktamane,
wspolnotowe relacje spoteczne 1 harmonijng (przyjazna, a nawet mitosng) relacje

jednostki ze Swiatem: §wiatem, ktorego cztowiek jest nieodtaczng czescia. Taka

lektura ukazuje Dziennik jako traktat o ,,zyciu nagim,” bytowaniu ,,ogotoconym,
ze wszystkiego, co zbedne”, ale takze, jak fizyczno$¢ naocznego doswiadczenia
roztapia jednostkowg egzystencje w swigtosci ,,boskich 1 wiecznych praw” 1 w ten
sposob uyymuje wartosci ideologiom narzucajagcym kierunek rozwoju nowoczesnemu
spoteczenstwu. Doglebnej krytyki funkcjonowania amerykanskiej demokracji
dokonuje Thoreau poprzez odniesienie obowigzujacych praw, norm i uwiklanych
w mechanizmach jednostkowej 1 zbiorowe] pamieci obyczajow do niedoskonatosci
mechanizmdw percepcji 1 oceny rzeczywistosci, a wigce takze do pytan o podstawy
twierdzen dotyczacych istoty/bytu przedmiotéw i elacji miedzy nimi.

Jednak faktycznej warto$ci niezwyklego zbioru Thoreauwianskich refleks;ji
Tadeusza Stawka nie sposdb ograniczy¢ do zwigztego opisu istoty ,,ujmowania’
jako pojecia dla ksigzki kluczowego. Wydaje sie, ze zebranych na nieomal czte-
rystu stronach jednoakapitowych dociekan filozoficznych nie powinno si¢ czytac
wylacznie jako refleksji ,,na temat” pogladow amerykanskiego mysliciela, bowiem
dynamika nastepujacych po sobie obserwacji wskazuje wyraznie, iZ omawiana
tu ksigzka to rodzaj ,,dziennika lektury”, swoisty ,,metadziennik” inspirowany
lekturg dziennika Thoreau. Kompozycja odzwierciedla hermeneutyczny pro-
ces Stawkowego czytania: autor nie tyle rezygnuje z konwencjonalnej formy
naukowego tekstu filozoficznego, ile nie moze jej przyjac: kazda jego ,,dygresja”
to kolejny obroét kota hermeneutycznego, ktore petlami nawraca do mysli pozornie

,»skonczonych” 1 juz ,,ujetych w stowa”, nadajac im nowy bieg. Tak, jak u Thoreau
wiecznie odnawiajacy si¢ dystans pomiedzy czlowiekiem a wtlaczang w rdzne
odczytania naturg utrzymuje nas w koniecznos$ci nieustannej rewizji przeswiadczen
na temat naszej wlasnej relacji z tym, co nie-ludzkie, co nie podlega skostnieniu
w zastatych frazach, rowniez 1 akt lektury proponowanej przez Stawka jest aktem

,hiedokonczonym”, wymagajacym od czytelnika postawy uwaznosci, jednak aktem
przyjaznym, nienarzucajagcym ,,prawd” o Thoreau i jego wizji rzeczywistosci.

Swoistym zaproszeniem do takiej lektury jest otwierajaca ksigzke refleksja
nad marginaliami, jakie pozostawil na stronach nabytych przez Tadeusza Staw
ka czternastu toméw Dziennika ich poprzedni wilasciciel, ktory ,,redukuje [...]
przestrzen [codziennego funkcjonowania] sprowadzajac wszystko do zapisu
temperatury, godzin i numeréw stron tekstow, ktore czyta” (14). Badacz postrzega
marginalia jako ,,lekcje ogoloconego bytowania, w ktorym podmiot wtapia si¢
catkowicie miedzy przedmioty 1 zjawiska tworzace scene rzeczywistosci” (14).
Jednak umieszczajac te refleksje we wiasnej ksigzce, kolejnym intelektualnym
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1 poetyckim four-de-force, zdaje si¢ zaprasza¢ do udziatu we wspolnocie 1 tych
dawniejszych, 1 tych obecnych, 1 tych przysztych czytelnikow Dziennika, ktorzy
poszukujac odpowiedzi na dreczace ich pytania zechcag wpisa¢ w te dalece juz
obszerniejsza niz tekst gldwny przestrzeh marginesu — takze siebie.

MAREK PARYZ Representations of the Postcolonial and Imperial Experience
FIGURES OF DEP in the Discourse of American Transcendentalism. Warszawa:
: Instytut Anglistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2009 [pozycja
anglojezyczna, w miekkiej oprawie, 270 stron]

: Marek Paryz, Figures of Dependence, Figures of Expansion:

Co taczy asamblaze Josepha Cornella z Mikotajem
Kopernikiem? W jaki sposob De revolutionibus oswietla
amerykanski Transcendentalizm? Jak retoryka Ralpha
Waldo Emersona, Henry’ego Davida Thoreau 1 Walta
Whitmana wigze si¢ z dyskursami postkolonializmu
1 imperialnej ekspansji? Oto pytania, jakie zadaje sobie
czytelnika, zanim jeszcze rozpocznie lekture najnowszej ksigzki Marka Paryza.
Ttem oktadki jest bowiem strona z Ksiggi Pierwszej kopernikanskiego rekopisu,
na ktorej znajduje si¢ zakonczenie rozdziatu drugiego (poswieconego kulistosci
Ziemi) 1 poczatek rozdziatu trzeciego (opisujacego w jaki sposob lad 1 oceany
moga tworzy¢ jedng sfere). Na tymze tle, wypisat grafik nazwisko autora i tytut
omawiane] tu ksigzki, a ponizej umiescit w kolistych ramach (przypominajacych
geometrycznie wyrysowane stonca) —,,wizualne cytaty” z dziet amerykanskiego
surrealisty. Znalazt si¢ wsrdd nich fragment mapy nieba (jak si¢ zdaje z asambla-
zu zatytulowanego Przedmiot, ale powtarzajacy si¢ czesto w pracach artystow
pragnacych ztozy¢ hotd astronomicznej pasji Amerykanina), RoZzowy patac
(zadziwiajacy zestawieniem geometrycznego rezimu klasycyzujacej architektury
1 fantastycznego, dzikiego tta), i w koncu nawigzanie do wspaniatego fresku
przedstawiajacego Swigta Marie Magdalene, ktéry w 1466 roku namalowat
wielki mistrz pdznego gotyku (lub — jak wolg niektorzy badacze — weczesnego
renesansu), Piero della Francesca. Mtoda kobieta, zastaniajaca rabkiem plaszcza
brzemienne, jak mozna podejrzewac, tono, patrzy na zgromadzonych w bazy-
lice Swietego Franciszka w Arezzo spokojnie, lecz powaznie. Jest oczyszczona
z grzechu $wieta, ale jednoczesnie — jak Madonna del Parto — symbolem glebo-
ko ludzkim, uosobieniem przemiany i oczekiwania, ponadczasowym znakiem
taczacym cielesno$¢ 1 duchowosé. W artystycznym ,,cytacie” Josepha Cornella,
reprodukowana w odcieniach szarosci pigkna twarz Marii Magdaleny wkompo-
nowana jest jednak w tabelaryczny tekst, przypominajacy legende mapy badz
astronomiczny almanach. Malarska precyzja Piero della Francesca laczy si¢
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tutaj z nauka Scisla: empatia uzupetnia ratio. Almanach, tabela astronomiczna,
mapa nieba laczaca Swietliste punkty w ,,zrozumiale” symbole zodiakalnych
konstelacji — wszystko to proby obiektywnego opisu ultymatywnego porzadku,
kosmosu, zasad, ktorych zrozumienie i opisanie jest warunkiem uzyskania
poczucia pewnosci w §wiecie pelnym niewiadomych, jak niespokojne tto Ro-
zowego Patacu, pudetkowego asamblazu, ktéry nie pozwala zapomnie¢ o tym,
co niewiadome, co niecywilizowane, co nie poddaje si¢ ludzkiej woli 1 dlatego
nie wpisuje si¢ w estetyke piekna.

Piero della Francesca umiera w roku odkrycia Ameryki, a pot wieku pdzniej,
w swej rewolucyjnej ksiedze, ktora niebezpiecznie zachwieje kosmosem, lecz osta-
tecznie pozwoli zrozumie¢ jego elementarne zasady, Mikotaj Kopernik mylnie
przypisze nazw¢ kontynentu ,.kapitanowi, ktory ja odnalazl”. Przetomy, jakie oba
te wydarzenia przyniosty, okazatly si¢ porownywalne: odkrycie Ameryki i prze-
wrot Kopernikanski stawia si¢ zazwyczaj obok siebie jako dwie najwazniejsze
cezury wczesnej ery nowozytnej, momenty najwazniejszych przewartosciowan
w sferze dominujacych (meta)narracji, ktorych skutkow nie sposdb przecenic.
W ten sposob oktadka ksigzki Marka Paryza wprowadza czytelnika w sam $rodek
dynamicznej relacji retorycznych figur: zrozumiatego, odziedziczonego porzadku
1 nowej, wymagajacej rewizji rzeczywistosci; etycznej transgresji i symbolicznego
oczyszczenia; porzadkow dyskursywnych 1 porzadkow kosmicznych. Ameryka

— zbuntowana kolonia, ktora dramatycznie oddziela si¢ od dawnej metropolii,
jednoczesnie staje si¢ panstwem kolonizujacym coraz rozleglejsze terytoria,
ale takze bytem spotecznym, politycznym i dyskursywnym, ktory nie miesci
si¢ w definicyjnych ramach tozsamos$ci pojmowanej po europejsku. Ameryka

— najpierw poreformacyjny projekt religiny, a pozniej produkt mysli oswiece-
niowe] — dojrzewa do powaznej autorefieksji w potowie dziewietnastego wieku:

,2Amerykanski Renesans”, jak okreslit gwattowng eksplozje kulturalng tego okresu
Francis Otto Matthiessen, to czas poszukiwan nowych formut filozoficznych,
ktore pozwolityby Ameryce zrozumie¢ sama siebie. Z jednej strony — przyczynit
sie do tego Melville’owski ateistyczny egzystencjalizm, z drugiej zas — powazny
wktad w ksztattowanie si¢ amerykanskich dyskurséw tozsamosciowych wniesli
Transcendentali$ci, ktérym poswigca swoje rozwazania Marek Paryz.

Z punktu widzenia metodologii, wywod Marka Paryza wpisuje si¢ w za-
proponowang przez Laurence’a Buella formul¢ odczytywania tekstow kul-
tury amerykanskiej (nie tylko, jak sie¢ wydaje, Scisle literackich) jako tekstow
postkolonialnych. Jednak nieco inaczej, niz w przypadku wielu pisanych dzi$
tekstow, ktore ,,po prostu” przyktadaja postkolonialny szablon do dziet litera-
tury tworzonej po zachodniej stronie Atlantyku, Paryz operuje teoretycznym
instrumentarium rozwaznie — 1 ostroznie. Koncentruje si¢ przede wszystkim
na obecnych w dzietach Emersona, Thoreau 1 Whitmana figurach retorycznych,
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ktore unaoczniajg czytelnikowi swoiste aksjologiczne rozdarcie, jakiego mogli
doswiadcza¢ intelektualisci doby ,,Amerykanskiego Renesansu”. Siegajac gle-
boko pod powierzchni¢ dyskursow politycznych afiliacji tych tworcow, Paryz
identyfikuje w ich tekstach fundamentalne dla porzadkéw je organizujacych
struktury metanarracyjne, manifestujace si¢ z jednej strony w retoryce ,,za-
leznos$ci” od niedawno odrzuconej metropolii, a wigc w retoryce post/po-ko-
lonialnej, a z drugiej — w retoryce ,,ekspansji”, charakterystycznej dla modelu
swiatopogladowego eurocentrycznych mocarstw kolonialnych. To niepokojace
wspotfunkcjonowanie dwdoch wzorcdw retorycznych zorientowanych wedtug
przeciwnych wektoréw wydaje si¢ determinowac¢ unikatowos¢ dos§wiadczenia,
ktore czynito Ameryke bytem odmiennym od innych kultur §wiata Zachodu,
ale jednoczesnie, z punktu widzenia tradycyjnie binarnego podziatu: kolonizator/
kolonizowany — stanowi ono swoisty paradoks. Nie sposob bowiem zastosowac
»globalnie” wobec Ameryki poje¢ wypracowanych przez takich teoretykow my-
$li postkolonialnej, jak Edward Said, Homi Bhabha, czy Gayatri Chakravorty
Spivak, cho¢ w odniesieniach szczegdtowych — np. przy omawianiu literackich
reprezentacji Rdzennych Narodow, czy przedstawien Afroamerykanow — takie
dziatania bedg uzasadnione. Ameryka ,,Biata” artykutuje sama siebie w sposéb
szczegoblny, a ukazujac te specyfike ,,rozdwojenia” w filozoficznych i literackich
wypowiedziach intelektualistéw wyrostych ze spotecznosci, ktora u swych
zrodet byta spotecznosciag kolonizatorow, nast¢pnie skutecznie uniemozliwita
zastosowanie wobec siebie samych kolonialnego wzorca metropolii, by w koncu
dokona¢ ekspansji terytorialnej przesuwajac Pogranicze az do wybrzeza Pacyfiku
1 podporzadkowujac sobie narody wyspiarskie, Marek Paryz czyni wazny krok
w kierunku wypracowania nowych narzedzi teoretycznych, ktére pozwolityby
opisa¢ zjawiska typowe dla ksztattujacej si¢ w potowie XIX wieku amerykan-
skosci skuteczniej, niz instrumentarium istniejgce obecnie.

Studiujac retoryczne podloze wypowiedzi Emersona, Thoreau i Whitmana,
Marek Paryz zwraca uwagg na etyczne i epistemologiczne dylematy: retoryka
winy przeplata si¢ w ich tekstach z retoryka niewinno$ci; dawne porzadki
przeciwstawiaja si¢ potencjalowi Ameryki jako porzadku nowego; empatia
transcendentalnego doswiadczenia, uniewazniajgca innos$¢ na poziomie wspol-
nych atomow zestawiona jest z nie pozostawiajacg miejsca na alternatywne
wizje retoryka ekspansji ,,wszechamerykanskiego ego”. Analizujac dynamike
sprzecznych figur — 1 tych zakorzenionych w doswiadczeniu Rewolucji oraz nie-
ustannego ,,stawania si¢” Ameryki, 1 tych odziedziczonych wraz z innymi
elementami europejskiej schedy, badacz otwiera przed czytelnikiem mozliwo$¢
dostrzezenia logicznej faczliwosci miedzy tozsamosciowymi poszukiwaniami
Amerykanskiego Renesansu i rewizji zachodzacych w kolejnych etapach rozwoju
kultury Stanow Zjednoczonych. Jednoczesnie — proponuje czytelnikowi tekst
znakomicie udokumentowany 1 napisany picknym jezykiem: tekst, ktory czyta
si¢ z autentycznym zainteresowaniem i niewatpliwg przyjemnoscia.
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